Porownanie thumaczen Marka 5:37

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢
TRO16+ | Przektad Interlinearny I nie pozwolil nikomu z Nim wspottowarzyszy¢ jesli nie
interlinearny | Przektad Textus | Piotrowi i Jakubowi i Janowi bratu Jakuba
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad I nie pozwolil nikomu i8¢ z sobg, poza Piotrem, Jakubem
dostowny dostowny i Janem,* bratem Jakuba."
PBPW Przektad Nowy Testament | I nie dopuscil nikomu z nim wspottowarzyszyé, jesli nie -
dostowny Popowski- Piotrowi i Jakubowi, i Janowi, bratu Jakuba.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus I nie pozwolit nikomu (z) Nim wspottowarzyszy¢ jesli nie
dostowny Oblubienicy Piotrowi i Jakubowi i Janowi bratu Jakuba
SNP'18 | Przektad EIB Przektad I nie pozwolil nikomu i$¢ ze soba, poza Piotrem, Jakubem
literacki literacki oraz Janem, bratem Jakuba.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | I nie pozwolit i$¢ za sobg nikomu oprocz Piotra, Jakuba
literacki Biblia Gdanska 1 Jana, brata Jakuba.
BG Przektad Biblia Gdanska I nie dopuscil nikomu i$¢ za soba, tylko Piotrowi,
literacki i Jakobowi, i Janowi, bratu Jakobowemu.
BJW Przektad Biblia Jakuba I nie dopuscit zadnemu i$¢ za soba, jedno Piotrowi
literacki Wujka i Jakubowi, i Janowi, bratu Jakubowemu.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | I nie pozwolit nikomu i$¢ ze soba z wyjatkiem Piotra,
literacki Jakuba 1 Jana, brata Jakubowego.
BW Przektad Biblia I nie pozwolil nikomu i§¢ z soba, z wyjatkiem Piotra
literacki Warszawska i Jakuba, i Jana, brata Jakuba.
EKU'18 | Przektad Biblia I nie pozwolit nikomu i§¢ z sobg z wyjatkiem Piotra,
literacki Ekumeniczna Jakuba i Jana, brata Jakuba.
PAU Przektad Biblia Paulistow | I nie pozwolil nikomu i$¢ ze soba, z wyjatkiem Piotra,
literacki Jakuba i Jana, brata Jakuba.
PBP Przektad Nowy Testament | Nie pozwolit nikomu towarzyszy¢ sobie, z wyjatkiem
literacki Popowskiego Piotra, Jakuba i Jana, brata Jakuba.
PBW Przektad Nowy Testament, | I nie pozwolit i§¢ ze soba nikomu oprocz Piotra, Jakuba
literacki Wspolczesny i jego brata Jana.
Przektad
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | I przychodzg do domu przetozonego synagogi. I widzi
literacki

zamieszanie, 1 placzki, i gto§no zawodzacych.

D <x>470 4:21</x>; <x>480 3:17</x>; <x>480 9:2</x>; <x>480 14:33</x>




TUB Przektad bi6nis. Hoswuit I He mo3BOIMB, 1100 32 HUM XTOCH IIIOB, 38 BUHSITKOM
literacki nepeknan YbT [lerpa, SkoBa ii IBana - Gpara SIkoBa.
Padaina
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla I nie puscit od siebie zadnego aby mogt wspolnie z sobg
dynamiczny | badaczy do razem wdrozy¢ si¢ jezeli nie Petrosa i lakobosa
1 loannesa brata ze wspdlnej macicy Iakobosa.
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia I nie pozwolil nikomu towarzyszy¢ sobie, tylko Piotrowi,
dynamiczny | Gdafiska Jakobowi i Janowi, bratu Jakdba.
NTPZ Przektad Nowy Testament z | Nie pozwolil nikomu 1$¢ ze sobg, wyjawszy Kefe,
dynamiczny | Perspektywy Ja'akowa 1 Jochanana, brata Jaakowa.
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I nie pozwoli za sobg i$¢ nikomu oprocz Piotra i Jakuba
dynamiczny | Swiata oraz Jana, brata Jakuba.
PSZ Przektad Nowy Testament | Powstrzymat idgcy ttum 1 udat si¢ do jego domu, biorgc ze
dynamiczny | Stowo Zycia sobg tylko Piotra, Jakuba i Jana.
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